Mensagem n® 507

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIIL,
da Constituigdo, submeto a elevada consideragfo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relagdes Exteriores, o texto
do Acordo de Cooperago na Area do Turismo entre o Governo da Reptblica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica do Panama, celebrado em Brasilia, em 25 de maio de 2007.

Brasilia, 16

LEDYLLL




00001.00:!202!2007—57
 PRESIDENCIA DA REPUBLIC:
E CASA CiViL
“%W Secretwia de Adminishs in
Coovdenusai-Gtiel 6 focumentsgie & ielai

gocuBIRIe A3 ELEFRORITARIRR
CONFRE COM O ORWHNAL

Paule Rogyers Magalhdes Mesquite !
a0 DA = s

EM Ne 00176 MRE - DFT/DAVDCC - PAIN-BRAS-PANA

Brasilia, 06 de julho de 2007.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

) Submeto 2 consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo Acordo de Cooperago na
Area do turismo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Republica
do Panamé, celebrado em Brasilia, em 25 de maio de 2007.

2. O Acordo de Cooperagdo concluido com a Republica do Panama fundamenta-se
em estratégias de ambos 0s paises para o desenvolvimento da atividade turistica, objetivando,
entre outros aspectos, incrementar o fluxo de turistas e de investimentos entre ambos 0s paises.

3. Dentre os principais pontos cobertos pelo Acordo encontram-se:

by

2)O estimulo & cooperagdo entre 08 6rgios oficiais de turismo € outras organizagdes
correlatas de ambas as Partes, 0 que podera contemplar tanto o intercambio de informagGes
quanto 2 transferéncia de tecnologia no campo da industria turistica, o desenvolvimento de
atividades promocionais conjuntas € o intercambio de técnicos € funcionarios na éarea de
turismo;

b)A cooperagéo enire peritos de ambos: 08 paises, visando a elevar o nivel de
especializagdo € profissionalismo de pessoas envolvidas na promog¢do ¢ desenvolvimento do
turismo, bem como o intercambio de informagdes sobre planejamento, programas de estudo,
métodos e sistemas de treinamento para professores ¢ instrutores em assuntos técnicos.

¢)O compromisso de envidar esforcos a fim de coibir as atividades turisticas relacionadas
aos abusos de natureza sexual e outras que afetem a dignidade humana.

4. © O Ministério do Turismo participou das negociagdes e aprovou o texto final do
Acordo. :
5. Conforme o Artigo 84, inciso VIIL da Constituigdo Federal, submeto o anexo

projeto de Mensagem Presidencial para que Vossa Exceléncia, caso esteja de acordo, encaminhe
o referido instrumento 2 apreciago do Poder Legislativo.

§

Respeifosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimaraes Neto
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ACORDO DE - COOPERACAO NA AREA DO _TURISMO ENTRE O
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
‘GOVERNO DA REPUBLICA DO PANAMA

O Governo da Reptblica Federativa do Brasil
©
O Governo da Repﬁblica-dOtPanamé

(doravante denominados "Partes™),

Considerando os lagos de amizade e cooperagio existentes entre

ambos os paises;

Convencidos de que o turismo ¢ um excelente instrumento para
promover néo apenas o desenvolvimento econdmico, mas também a
compreensdo, a boa vontade e a aproximagio entre seus povos;

Conscientes da necessidade de promover a cooperagao entre ¢ 0s
dois paises no dominio do turismo,

Acordam o seguinte:

ARTIGO I

1. As Partes fomentario e apoiario, com base em beneficios
reciprocos, a cooperagiio na &rea do turismo, facilitando e incentivando o
fluxo turistico em ambas as-direcdes.

2. As Partes, em consondncia com suas respectivas legislacGes,
est1mularao a colaboragio entre seus orglos oficiais de turismo e outras
organizagdes correlatas. Tal cooperagio poderd contemplar tanto o
intercdmbio de informagdes quanto a transferéncia de tecnologia no campo da

inddstria turistica, o desenvolvimento de atividades promocionais conjuntas e
o intercdmbio de técnicos e func1onarlos da drea do turismo.




3. As Partes buscarao promover a cooperacdo entre entidades do

setor privado de seus respectivos paises, visando ao desenvolvimento da
infra-estrutura para viagens turisticas.

ARTIGO IL

1. As Partes, por meio de seus Orgfios oficiais de turismo,
intercambiarfo informacdes sobre suas legislagdes em vigor, incluindo as
relacionadas. & protecéio e conservacdo de seus recursos naturais e culturais,
hospedagem: para turistas, -agéncias de viagem, facilidades para feiras e

exposi¢des, convengles, congressos e outros eventos em seus respectivos
paises. :

2. As Partes buscarfio assegurar que  as organizacdes turlstlcas

encarregadas de promover propaganda ou informacio respeitem a realidade
cultural, histérica e social de cada pais.

3. As Partes, em concordincia com suas respectivas legislac@es,

procurardo facilitar a importagdo e exportagio de documentos e de material de
promogdo turistica.

4. As Partes deverdo promover a discussio e o intercAmbio de

informag@es sobre taxas, investimentos, bem como incentivos que cada pais
oferega aos investidores - estrangelros

ARTIGO ITT
1. As Partes facilitarfio o estabelecimento e a operagdo de Orgdos
oficiais de turismo do outro pals em seus respectivos territorios, ficando
vedado, aos érg8os oficiais de turismo, exercer qualquer atividade comercial.

2. As Partes promoverdio a cooperagdo entre peritos de ambos os
paises, visando elevar o nivel de especializagio e profissionalismo de pessoas
envolvidas na promogio e desenvolvimento do turismo.

3. As Partes promoverfio o intercAmbio de- informacgbes sobre

planejamento, programas de estudo, métodos e sistemas de treinamento para

professores e instrutores em assuntos técnicos.

4. As Partes estimularfo alunos e professores de turismo a

aproveitar as oportunidades de boisas de estudo oferecidas por faculdades,
universidades e centros de treinamento do outro pais.
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3.

recomendados, os quais, aplicados pelos Governos,

‘que afetem a dignidade humana.

ARTIGO IV

1. As Partes darfio prioridade, na promog¢éo do turismo, aos setores
em que cada uma delas tiver identificado suas necessidades especificas,
especialmente nas 4reas culturalmente mais representativas.

2. As Partes promoverdo visitas reciprocas de representantes da
midia;, agentes de- viagem e operadores de turismo, com o objetivo” de
assegurar que as informacgdes sobre as atragOes turisticas de cada um dos
paises sejam divulgadas no outro. '

Cada uma das Partes participard, sempre que possivel, as suas
préprias expensas, de exposigdes, congressos, feiras e outras atividades
promocionais organizadas pela outra Parte.

4. As Partes, visando 3 efetivagﬁo do previsto no pardgrafo 3,

intercambiardo calenddrios de eventos anuais, tanto de 4mbito internacional
quanto nacional.

ARTIGOV

1. As Partes atuario de acordo

com as recomendagdes da
Organizag¢io Mundial do Turismo, estimulando

a adogHo de padrdes e praticas

facilitaro o
desenvolvimento do turismo.

2. As Partes promoverfo sua coo

‘ peragdo ¢ participac@io efetiva
junto & Organizago Mundial do Turismo.

3. As Partes se comprometem a envidar esforgos a fim de coibir as

atividades turisticas relacionadas com os abusos de natureza sexual e outras

4. As Partes acordam trocar informagdes e resultados de pesquisas e
projetos realizados no ambito do “Combate a Exploragfo Sexual de Criangas
e Adolescentes no Turismo”, tendo por base a Declaracio da Organizacio
Mundial de Turismo adotada pela Resolugdo 338 da Assembléia Geral,
celebrada no Cairo, Egito, de 17 a 22 de outubro de 1995,

)




ARTIGO VI

1.

As Partes acordam que assuntos pertinentes ao turismo e a
industria turfstica, bem como os resultados obtidos por intermédio de
colaboragéio miitua, serdo discutidos em reunies bilaterais por representantes
de seus 6rgdos oficiais de turismo. Essas reunides serdo agendadas por canais

diplomaticos, com a freqliéneia que se fizer necessaria, e realizadas,
alternadamente, em cada um dos paises.

"ARTIGO VII

L. Este Acordo de Cooperagdo entrard em vigor na data da Gltima
notificagfo pela qual as Partes se informem, por via diplomatica, do

cumprimento das formalidades estabelecidas pela legislagdo de cada pais para
este efeito. ‘

2. O presente ‘Acordo de Cooperacdo terd vigéncia de cinco (5)
o anos, automaticamente renovéavel por iguais periodos. Podera ser denunciado
(' por qualquer das Partes mediante notificagfio escrita, por via diplomatica, com
antecedéncia minima de noventa (90) dias da data de conclussio de um
periodo de vigéncia.
N
3. Este Acordo. de Cooperagdio poderd ser revisado, emendado ou
complementado pelas Partes, de comum acordo, entrando as alteragdes em
vigor na. forma estabelecida no ‘parigrafo 1 deste Artigo. Qualquer

| divergéncia sobre sua interpretagio ou execuglo serd resolvida por via
© diplomaética. ‘

Feito em Brasilia, em 2§~ de maio de 2007, em dois originais,
nos.idiomas portugués e espanhol, sendo cada texto igualmente auténtico.

1 PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DOBRASIL:

" CEf50 AMORIM SAMUEL LEWIS/NAVARRO
Ministro das RelagGes Exteriores Ministfo das Relagtes Exteriores




